ariwin

Foto Wikimedia, Marcelo Camargo 2015

De Matis-indianen zouden

de ovetlevenden zijn van het
Mayoruna-volk dat tussen het
einde van de jaren 80 van de
19e eeuw tot en met het begin
van de eerste wereldoorlog,
ten tijde van de rubberkoorts,
nagenoeg werd uitgeroeid.
Vele generaties lang leefden
zij verdoken in het oerwoud.
Einde van de jaren 70, begin
jaren 80 van de 20ste ecuw,
kwamen zij opnieuw oog in
oog te staan met rubbertap-
pers, houthakkers en amb-
tenaren van de FUNAI (een
Braziliaanse overheidsdienst
voor bescherming van de
inheemse bevolking). Vandaag
de dag leven zij tussen de
Midden Itui- en de Midden
Branco-rivier, gelegen in de
vallei van de Javari-rivier in
het zuidwesten van de deel-
staat Amazonas in Brazilié.

Noodlottige griep

De confrontatie met buiten-
staanders en de Matis leidde
begin jaren 80 van de 20ste
ecuw tot meerdere epidemie-
en en ziekten. Een invasie van
houthakkers leidde vermoede-
lijk tot een griepepidemie. Op
dat moment werd het aantal
Matis-indianen geschat op en-
kele honderden. In 1983 zou-
den er slechts nog een 87-tal
Matis-indianen overgebleven
zijn. Bij een nieuwe telling in
1985 kwamen onderzoekers
uit op 109 leden. Slechts
zeven onder hen waren ouder
dan 40.

De griep zou de grootste
doodsoorzaak zijn. Als ze
hoge koorts hadden spron-
gen de Matis in de rivier en
daarna namen ze plaats bij
het houtvuur. Het leidde

vaak tot pneumonie, waar

de Matis nog minder van
konden herstellen. Feit is dat



er verschillende epidemieén
de ronde deden en hoewel

de cijfers uiteenlopen, zijn
onderzockers en getuigen
ervan overtuigd dat meer dan
de helft van het volk stierf na
de cerste contacten met de
indringers. Door het weinige
contact met de kolonisten
hadden ze amper weerstand
tegen westerse ziekten. Ge-
traumatiseerd en uitgedund
verlieten ze hun oorspronke-
lijk woongebied en installeer-
den ze zich in de nabijheid
van een post van de FUNAI
aan de oevers van de Itui-ri-
vier, onder meer om nieuwe
geneesmiddelen te verwerven,
want hun medicijnen waren
niet opgewassen tegen deze
voor hen ongekende aandoe-
ningen.

Verlies van

cultureel erfgoed

Bij de epidemieén stierven
vooral ouderen en kinderen.
Niet alleen kwam het nage-
slacht ernstig onder druk te
staan, maar er ging ook een
deel van hun leiderschap, ken-
nis, ervaring, technicken en
tradities verloren. Idem dito
voor sjamanistische rituelen.
Door het hoge stetftecijfer
moesten de Matis zich zowel
politiek als sociaal herstructu-
reren. Huwelijksregels werden
aangepast en bepaalde jacht-
technieken gingen verloren.
Hoewel het noodlot hen bleef
achtervolgen — begin 21ste
ceuw kampten de Matis met
een hepatitis-epidemie —
noteren we na 2005 een
retour naar de aloude leef-
gewoonten. Er voltrekt zich
een heropleving van quasi
verloren of in ongebruik
geraakte tradities, zoals het
aanbrengen van tatoeages in
het aangezicht en het berei-
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den van curare voor de jacht. Door de
demografische expansie bouwen families
nieuwe dorpen en velden. Ze wensen
meer onafhankelijkheid en installeren
zich ver van de FUNAI-post.

De mariwin

De mariwin, de voorouderlijke geesten,
zijn opnieuw van de partij. In de gedaan-
te van gemaskerde mannen, voornamelijk
in de periode dat er een overvloed aan
mais is, komen zij tevoorschijn. Gemas-
kerd en gehurkt wandelen ze met bun-
dels takken van palmbomen in de hand
het dorp binnen. Ze produceren een eng
gegrom.

De maskers stellen voorouders voor die
uit hun graf zijn gekomen, zoals de dik-
ke laag modder op hun lichaam aangeeft.
Het gaat steeds om overledenen uit een
ver verleden, zonder onmiddellijke band
met de pas gestorven ouders waarvan ze
de herinnering levendig houden en waar-
aan men soms bijstand vraagt.

De mariwin dagen op bij initiatie- en
opvoedingsrituelen. Ze jagen de kinderen
bewust schrik aan om hen te verlossen
van hun angsten en klaar te stomen

voor volwassenheid. De kinderen die de
gemaskerden vrezen worden vastgehou-

BRASILIEN

den en tot bij hen gebracht,
tenzij ze kunnen vluchten.
De mariwin slaan uitzonder-
lijk — ouders slaan nooit hun
kinderen — kinderen met de
palmtakken. Het is geenszins
de bedoeling hen te pijnigen.
Meestal viseren ze de meest
luie kinderen. Ze zijn ervan
overtuigd dat ze daarmee de
vadsigheid uit de kinderen
verjagen, veerkracht opwek-
ken, de kinderen sterk maken
en de groei bevorderen. De
kleinsten worden gespaard en
krijgen slechts lichte tikken
om het leren stappen te sti-
muleren. Soms wordt hetzelf-
de met zwangere vrouwen
gedaan. Het geselen door de
mariwin heeft een voorbe-
reidende en therapeutische
werking,

De voorouderlijke mariwin
hebben dezelfde tatoeages

en ornamenten als de Matis,
met dat verschil dat de stokjes
aangebracht tussen het kaak-
been en de wangen vastzitten
in hun bot. De gemaskerden
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verlaten het dorp gehurkt,
zoals ze gekomen zijn, maar
dan achterwaarts.

Twee typen maskers
Er bestaan twee soorten
maskers: de pus (rode maskers
waarbij het lichaam bedekt is
met oker en oranjekleurige
modder) en de wisu (zwarte
maskers bedekt met grijsach-
tige grond). De rode maskers,
die worden beschouwd als
meer verwant aan de mens,
wijzen op verre locaties waar
de Matis vroeger leefden. De
zwarte daarentegen komen
van nog verder, uit gaten in
de oevers van grote rivieren.
Ze zijn afstandelijker, aldus
de Matis. Hun slagen zouden
ook pijnlijker zijn, omdat

ze de kinderen in kwestie
niet kennen en zich dus niet
inhouden.

De Matis is het enige in-
heemse volk in Brazili¢ dat
zijn maskers volledig model-
leert uit klei. De ceramicken
maskers worden versierd met
kapok, hout, hars, bijenwas,
veren en natuurlijke vezels en
kleurstoffen.

Gezichtstatoeages en
—ornamenten

Vanaf de leeftijd van twee jaar
worden peuters geprikt in hun
tandvlees. Het is een voor-
bereiding op en een aanloop
naar een leven vol prikken,
perforeren en tatoeages, die
alle een welbepaald moment
in het leven van het kind,

de puber en de volwassene
aanduiden en hun status in de
gemeenschap bepalen.

Rond hun vierde of vijfde
worden de oorlellen doot-
boord. Geleidelijk wordt

het gat groter gemaakt met
stokjes die steeds dikker wor-
den tot er ronde staafjes in
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passen. Op achtjarige leeftijd
worden de neusvleugels en
(in een volgende etappe) het
neusschot geperforeerd om er
stokjes of schelpdelen (enkel
in het neusschot van de man-
nen) in te steken. Bij het aan-
breken van de puberteit, nog
steeds voor beide geslachten,
volgt het doorboren van de
onderlip. Mannen vinden de
houten onderlipversiering
(labref) bij de vrouwen aan-
trekkelijk omwille van de ero-
tische uitstraling ervan. Zelf
verkiezen zij de ornamenten
in hun bovenlip, die uitslui-
tend voorbehouden zijn voor
mannen. (In de Matis-cultuur
is het bovenste van de man-
nen en het onderste van de
vrouwen. Zo zal de hangmat
van de man steeds boven die
van de vrouw hangen.)

Twee jaar later volgen de
eerste tatoeages en vanaf

de volwassenheid zullen de
kuiltjes (tussen het kaakbeen
en de wangen) van de mannen
doorboord worden om deze
te versieren met lange fijne
palmhouten stokjes.

De ceremonién van geselen,
perforeren en tatoeéren lopen
als een rode draad door het
leven van de Matis.

Het verwerven van de ge-
zichtsornamenten duidt op
de verschillende etappes van
het individuele groeiproces,
en wel volgens een vooraf
bepaalde volgorde. Geleidelijk
aan worden voedseltaboes
opgeheven en worden kennis
en technieken stapsgewijs

Het bovenste grijze masker stelt
een wisu-masker voor, de twee
onderste vertegenwoordigen de
rode put-maskers. De Matis geven
de maskers hun kleur en glans met
natuurlijke kleurstoffen en hars.



toegankelijk gemaakt.

Het proces van groeien, ver-
ouderen en opklimmen in de
hiérarchische ladder tot op
hoge leeftijd wordt hoogst
geidealiseerd in de Matis-cul-
tuur.

Actueel

De Matis leven in het inheem-
se park van de Javari-vallei,
dat tot de grootste inheemse
territoria van Brazilié wordt
gerekend. Het park telt ver-
schillende inheemse volkeren,
waaronder geisoleerde en
niet-gecontacteerde volkeren.
Het gebied is gesitueerd in

de regio van de Boven-So-
limoes-rivier, in het zuidwes-
ten van de deelstaat Amazo-
nas in Brazili€, nabij de grens
met Peru. Het territorium
werd als inheems grondgebied
erkend in 1999 en dit werd
bekrachtigd in 2001. Vandaag
wordt het aantal van de Matis
boven de 450 geraamd. De
naam Matis, wat zoveel be-
tekent als mens of persoon,
werd hen toegewezen door
de FUNAL Er circuleren
verschillende namen waarmee
ze worden aangeduid. Maar
zij noemen zichzelf graag
Mushabo, wat zoveel betekent
als getatoeéerde mensen. De
Matis behoren tot de Pano-
sprekende taalfamilie.

Door mijn onderzoekingen
op de Boven-Solimées ont-
moette ik, in het bijzijn van
mijn Ticuna-vrienden, ver-
scheidene keren Matis. Onder
andere in het stadje Atalaia do
Norte. Verschillende families
verblijven daar regelmatig

op vlottende woningen aan
de oever van de Javari-rivier,
vlakbij een FUNAI-post.
Sommigen hebben zich op
het vasteland gevestigd. Hun
aanwezigheid daar heeft on-

der andere te maken met faciliteiten die
de FUNALI en de stad hen aanbiedt. Bij
de sporadische contacten die ik met hen

had, spraken ze honderduit en waren ze
altijd blij en opgewekt. Tijdens een van
deze gelegenheden wilden ze demonstre-
ren hoe ze op traditionele manier vuur
aanmaken, wat niet meteen lukte en voor
grote hilariteit zorgde. Ze toonden ook
voorwerpen die ze meebrachten van hun
dorp om te verhandelen.

De toekomst

Het Matis-volk stond, ondanks zijn
wederopstanding, op de rand van de
uitroeiing.Ook in de voorbije decen-

nia kreeg het heel wat te verduren. De
niecuwe generaties blijven opgezadeld met
een permanent verlies van het cultu-

rele erfgoed. Door hun weerbaarheid

en dynamick herwonnen zij weliswaar
teloorgegane tradities en gebruiken. Hun
demografische groei gaf hen zelfver-
trouwen en een tockomst. Maar in hun
niecuwe wereld is de aanwezigheid van
blanken niet meer weg te denken. De
invasies en bedreigingen zullen nooit
stoppen. Ze zullen een gelijkaardig lot
ondergaan als zovele inheemse volke-
ren van Brazilié. Het ontbreken van de
politicke wil om de inheemse belangen
te vrijwaren, gepaard met economische
belangen, assimilatie, ontbossing, enzo-
voort: het voortbestaan van de indiaan
staat altijd onder druk. Door de ecuwen
heen is er nauwelijks iets veranderd.
Zendelingen drongen al lang geleden de
Vallei van de Javari-rivier binnen en staan
te springen om het laatste restje waar-
heid en waardigheid aan deze volkeren te
ontvreemden. Het valt af te wachten hoe

De toekomst van

de Matis is
Zeer ongewis

de Matis deze bedreigingen
zullen beheersen en beheren.
Enkele decennia geleden
gooide de griep en het eerste
contact met de blanken hun
wereld overhoop. Het werd
nagenoeg hun dood.
Benieuwd of de nicuwe griep,
in casu covid-19, de wereld
zal veranderen en hoe de
wereld van de Matis er dan zal
uitzien.

* Daniel De Vos, onderzoeker bij
het Ticuna-volk van Brazilié sedert
1984, is verbonden aan de Faculteit
voor Vergelijkende Godsdienst-
wetenschappen en het MUrke
(Museum voor Religieuze Kunst en
Etnografica) te Wilrijk — Belgié.
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